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A iios Societaires.
Nous itvous le vif regret de vous faire

purl de Iii perle doulourouse que vient
de faire notro Societe en la personne de

Monsieur Louis Tetaz
Proprietaire de l'Hötel des Messageries

ä Lausanne
decode subilement le 23 octobre ä 1'äge

de 42 aus.
En vous donnant counaissauce de ce

ipii precede, nous vous prions de con-
server un souvenir bienveillanl de notro
delünt collögue.

Au nom du Comitc:

L e Präsident:
J. Tschumi.

Un mot d'explication.
Pour faire suite ä la courte declaration

parue dans l'avant-dernier numero et concernant
,le Palace-Hötel ä Interlaken, je crois devoir
revenir aujourd'hui sur cette all'aire avee quelques
details, d'une part pour repondre ä la corres-
pondance adressee d'Interlaken aux Basier
Nachrichten du 11 courant, d'aulre part pour
prouver ii noire societe, que je n'ai pas profite
de ma position ollicielle pour me livrer ä des
Iravaux qui lie rentrent pas dans nies devoirs
professionnels.

La correspondance adressee aux Basler
Nachrichten dit entre aulres:

„Le fait que les deux hotels „des Alpes"
„et „Belvödere" qui trouvaient acquereur,
„il y a quelques annees h peine, l'un pour
„Er. 460,000, l'autre pour Fr. 450,000 environ,
„represenlent aujourd'hui, pour line Societe

„par actions, l'hötel des Alpes une valeur de
„1,200,000 Er., l'liotel Belvedere une valeur
„de 1,000,000 Er., resulterait, d'apres la teneur
„du prospectus relatif cette operation, des
„caleuls de rendenient effectues par le
secretariat de la Societe suisse des hoteliers ä

„Bille et reproduits dans le susdit prospectus.
„L'all'aire est done basee eiitierement sur les
„constatations de M. Anisler, ce qui lui
„donnerait un caractere de solidite quasi
„otliciel. Mais il n'est que trop evident que
„M. Amsler a compte sans son hole."

Cette insinuation suspicieuse, qui m'impute
la responsabilite des calculs de rendenient du
Palace-Hötel, repose sur une erreur regrettable,
niais bien excusable du correspondant qui, par
suite de sa phraseologie un pen confuse, a mal
interprete le passage du prospectus relatif ä

cette question. .Eai eil moi-meme rimpression,
ä la lecture rapide de ce prospectus, que j'y
dtais d^signe eomme auteur de ces calculs, mais
il n'en est pas ainsi. Yoici la teneur textuelle
de ce passage:

„En particulier, les calculs de rendenient
„du bureau central de la Societe suisse des
„hoteliers Bäle, etlectues par son chef M.
„Otto Amsler et consignös principalement
„dans la brochure commemorative du 10"
„anniversaire de fondation du bureau central

„de la Societe suisse des hoteliers 1891—1901
„önt servi de base ä nos evaluations."

Cette phrase confuse signifie que les calculs
de rendement du Palace-Hötel sont bases sur
la statistique publiee dans la brochure de la
societe et dont je suis l'auteur.

Ce qui a contribue avant tout ä amener ce

malentendu, e'est que le prospectus parle de
calculs de rendement du bureau central, alors
qu'il faudrait dire: travaux statistiques; car la
brochure citee ne renferme pas de calculs de
rendement.

Les peripelies reelles de cette affaire ont
ete les suivantes:

11 y a 2 mois environ, M. Zulliger de Berne,
fonde de pouvoirs du comiLe d'initiative, vint
me trouver pour me demander quelques
explications sur l'exploilation d'un hotel, p. ex. sur
le rapport du nombre des employes ii celui des

lits, sur la moyenne du capital d'etablissement
calcule par lit, sur la proportion moyenne en

pour cents des lits occupes quotidiennement;
toules questions relatives uniquement ä des
evaluations statistiques et auxquelles j'avais
d'autant moins lieu de refuser de repondre,
que ces chiffres ont ete rendus accessibles ä

tont le monde par leur publication.
Je n'ai ete interroge ni sur la valeur des

deux hotels „des Alpes" et „Belvedere" dont
l'achat eta.it projele, ni sur le rendement probable
de la nouvelle entreprise. Si ces questions
m'avaient ete soumises ou si on avait voulu
me charger des calculs y relatifs, j'aurais. ä

supposer meme que je me fusse senti la competence

voulue, repondu par un refus, l'acceplalion
etant incompatible avec ma position.

11 n'est guere admissible que le coinite
d'initiative veuille pretendre m'imputer ä moi ou
au bureau central la responsabilite de ces calculs,
uniquement parcequ'ils sont bases sur nos
travaux statistiques. D'autre part, je veux bien
croire que M. Zulliger, en sa qualite d'auteur
du prospectus, u'avait pas l'intention de pro-
voquer un malentendu. Par contre, la tendance
de donner ä I'affaire une apparence officielle
en faisant figurer au prospectus le nom du
bureau central est trop evidente pour n'y pas
voir d'emblee une intention reflechie. II eüt öte
certainement preferable, dans l'interet meme de
la cause, de supprimer ce passage du prospectus;
car, ainsi que je viens de le dire, la statistique en
question n'a rien ä faire avec les calculs de

rendement; eile ofifre meme, pour en etablir,
des donnees si restreintes qu'elle ne saurait
etre mise en avant pour servir d'appui ä une
cause de ce genre.

Otto Amsler.

->W<-

Beginn des Sommerfahrplans
auf 1. Mai.

Lieber die an den Bundesrat gelangte
Eingabe betr. Früherlegung des Sommerfahrplans
äussert sich der Jahresbericht des Schweiz.
Handels- und Industrievereins u. a. wie folgt:

„Zu. wiederholten Malen schon haben sich
Interessenten-Kreise, unterstützt durch das
hauptsächlich mit Deutschland und Oesterreich-Ungarn
verkehrende. Publikum, bemüht, das Inkrafttreten

des Somnierfahrplans der schweizerischen
Eisenbahnen schon auf den 1. Mai statt des
1. Juni auszuwirken. Diese Frage scheint
lediglich formeller Natur zu sein. Allein schon
die öftere Wiederholung des Versuchs, die
massgebenden Behörden zu der Aenderung zu
veranlassen, lässt erkennen, dass dabei auch
materielle Interessen im Spiel sind, deren Träger
sich nicht zufrieden geben werden, bis ihr
Begehren erfüllt worden ist — wenn auch
vielleicht zunächst nur versuchsweise.

„In der That handelt es sich bei diesen
Bestrebungen um eine wirtschaftliche Frage von
grosser Bedeutung, um die Frage, ob sich für
die Schweiz nicht ein früherer Anfang der
sommerlichen Reisezeit, und damit ein höherer
Ertrag des im Verkehrswesen — im weitesten
Sinn des Worts — angelegten Kapitals erzielen
lasse.

„Dass dies im höchsten Grad wünschenswert
wäre, bedarf bei dem grossen Umfang der
beteiligten Interessen keiner näheren Begründung.
Eine andere Frage ist. die, ob es möglich ist.
Die Ansicht, dass es möglich sei — soweit
nicht die klimatischen Verhältnisse unübersteig-
bare Schranken ziehen — gründet sich auf die
Verallgemeinerung des Reisens überhaupt, und
im besondern auf die damit Zusammenhängende
Thatsache, dass die Hauptverkehrswege und
Centren des Touristen-Verkehrs im Hochsommer
überfüllt zu sein ptlegen. Hierunter leidet die
Bequemlichkeit der an grössere Ansprüche
gewöhnten Reisenden; diese werden daher zum
Teil die Schweiz meiden, wenn es nicht gelingt,
ihnen auch in der Vor- und Nachsaison das
Reisen angenehm zu gestalten. Dazu bedarf es
vor allen Dingen bequemer Fahrgelegenheiten.
Und ein Haupt mittel wäre der frühere Beginn
des besonders mit Schnellzügen reichlicher
ausgestatteten Somnierfahrplans.

„Es lässt sich sicherlich nicht verkennen,
dass die Bemühungen, die Reisezeit für die
Schweiz zu verlängern, durchaus nicht
unbegründet und aussichtslos erscheinen. Man ist
heutzutage, wo sogar der Winter die Städter
ins Gebirg lockt, nicht mehr so ängstlich in
der Wahl der Jahreszeit für eine Reise, und
wäre es auch nördlich der Alpen. Mit der
fortwährenden Zunahme der Zahl der fest
Angestellten, die in grösseren Bureaux, des Staats,
der Gemeinden, grosser Erwerbsgesellschaften
u. s. w., vereinigt sind, wächst die Notwendigkeit,

die Urlaubszeit auf einen grössern Teil
des Jahres auszudehnen, damit nicht die während
der wenigen Monate des Hochsommers
entstehenden Lücken im Bestand des Personals
allzu gross werden. Von den meisten Saison-
Gasthöfen werden für Vor- und Nachsommer
ermässigte Preise bewilligt. Und es mag
schliesslich mancher finden, er reise im Frühjahr

mit mehr Genuss oder linde leichter die
gewünschte Erholung in der Sommerfrische,
auch in der Schweiz, als in dem unruhigen
Getriebe und bei den höheren Preisen des
Hochsommers.

„In den am Fremdenverkehr interessierten
Kreisen scheint man sich nun wirklich von dem
früheren Beginn des Sommerfahrplans, sowie
besonders auch von einer zeitlich längeren
Führung der Saison-Schnellzüge viel zu
versprechen. Das beweisen die immer wieder
erneuerten Bemühungen, diese Wünsche erfüllt
zu sehen. Mag auch mit der „eminenten
Förderung" des schweizerischen Fremdenverkehrs
der Mund etwas voll genommen sein, so lässt
sich doch gewiss auch bei nüchterner Ueber-
legung nicht verkennen, dass im Zeitalter des
Verkehrs ein enger Zusammenhang zwischen
dem Beginn und Aufhören der Reisezeit und
der Verfügbarkeit gewisser bequemer Züge sehr
wohl denkbar ist. Wenn der vermehrte
Verkehr die Einstellung häufiger Züge veranlasst,
so rufen andererseits doch auch vorteilhafte
Züge einen auf sie berechneten Verkehr.

„An der schweizerischen Hotel-Industrie ist
ein so enormes Kapital beteiligt, dass die
schweizerische Volkswirtschaft jeden Versuch,
die für jene unvermeidliche tote Zeit möglichst
abzukürzen, lebhaft begriissen muss. Die
Verzinsung dieser Kapitalien ist bekanntlich im
Durchschnitt eine mässige und noch dazu eine
unsichere, von Jahr zu Jahr wechselnde. Je
kürzer aber die'Saison ist, um so mehr ist sie
den Wechselfällen des Klimas ausgesetzt; je
länger sie ist, um so mehr gleichen sich die
Jahre aus. Privatwirtschaftlich und volkswirt¬

schaftlich sind aber regelmässige Erträge
unregelmässigen, und wären diese auch
durchschnittlich höher, weit vorzuziehen. Es sollte
deshalb nichts versäumt werden, was geeignet
sein kann, einen längeren und damit regel-
mässigeren Betrieb des Hotelwesens herbeizuführen.

Die Vertreter der Hotel-Industrie sind
der Ansicht, die Verlängerung der Sommerfahrplan-Periode

und der Wirksamkeit der Saison-
Schnellzüge werde in dieser Hinsicht einen
günstigen Einfiuss ausüben. Wir haben keinen
Anlass, daran zu zweifeln, und halten dafür,
die Grösse der in Frage kommenden Interessen
rechtfertige ps, dass mit der Verwirklichung
jener Postulate einmal ein Versuch gemacht
werde.

„Die Unbequemlichkeit, welche darin liegt,
dass am 1. Mai die definitiven Fahrpläne der
französischen und der italienischen Bahnen noch
nicht bekannt sind und also nicht in die Fahrpläne

und Fahrplanbiicher aufgenommen werden
können, geben wir zu. Allein auch die deutschen,
österreichischen, niederländischen, belgischen
Bahnen sind in diesem Fall — auch noch der
Schweiz gegenüber— und scheinen der Schwierigkeilen

augenscheinlich Herr zu werden. Der
1. Mai als erster Tag des Sommerfahrplans
gilt schon jetzt (wir beziehen uns auf das Jahr
1900) im grössten Teil des mittleren Europa:
ausser in Deutschland noch in Schweden,
Norwegen, Dänemark, den Niederlanden,
Oesterreich-Ungarn (mit Ausnahme einzig der
westlichen Staatsbahn). Belgien kennt einen
Vorsommerfahrplan vom 1. Mai bis 30. Juni. Aber
auch in Frankreich herrscht der I. Juni durchaus

nicht allgemein: die Ostbahn, d. h. das für
den Verkehr der Schweiz mit Frankreich und
England weitaus wichtigste Netz, hat auf allen
ihren Linien den 1. Mai (möglicherweise allerdings

nur als Ausnahme, aus Anlass der Pariser
Weltausstellung). Ab 1. Mai datieren ihre
Sommer- (oder Frühjahrs-?) Fahrpläne auch
einzelne Linien der Westbahn- und der Orleans-
Bahn. Daneben kommen als Eröffnungstage in
Frankreich noch vor der 1. und 9. April, der
15. Mai und — am wenigsten häufig — der
1. Juni. Auf ein so chaotisches Fahrplanwesen
allzu viel Rücksicht zu nehmen, dürfte der
Schweiz kaum zuzumuten sein.

„Ebensowenig wie Frankreich kennt auch
Italien einen einheitlichen Beginn der
Sommerfahrpläne; es kommen dort der 15. Mai und
der 1. Juni vor, ersterer bei den an die Golt-
hardbahn anschliessenden Linien. Bei Italien
darf übrigens nicht übersehen werden, dass dort
der Sommer als Reisezeit lang nicht die
Bedeutung hat wie nördlich der Alpen, dass
vielmehr Frühjahr und Herbst den dichtesten
Fremdenverkehr haben und es daher im
Interesse der Bahnverwaltungen und des Fremden-
Verkehrs liegt oder liegen sollte, den Frühjahrsfahrplan

gegen den Sommer hin zu verlängern.

„Wir können bei dieser Lage der Dinge
dem Bestreben, auf Frankieich und Italien Rücksicht

zu nehmen, kein irgend erhebliches
Gewicht beilegen. Die französischen und
italienischen Bahnen können, wie ja auch die
Eingabe des Vereins schweizerischer Verkehrs-Ver-
eine betont, für die Schweiz nicht vorbildlich
sein. Uebrigens dürften die bereits vorhandenen
Anfänge darauf hinweisen, dass auch die
französischen Bahnen — soweit es wenigstens am
mitteleuropäischen Verkehr teilnehmen — in
nicht allzu ferner Zeit sich dem einheitlich festen
System Deutschlands und seiner Nachbarländer
anschliessen werden. Der Schweiz aber, deren
Fremdenverkehr besonders von Deutschland aus
alimentiert wird, dürfte ein engerer Anschluss
an das deutsche Zugsyslem in erster Linie
vorteilhaft sein.

„So gelangen wir dazu, Ihnen eine
wohlwollende Behandlung der Begehren des
Verbands schweizerischer Verkehrs - Vereine, wie
sie in dessen Schreiben an Sie vom 4. Februar



1901 enthalten und begründet sind, aufs wärmste
zu empfehlen."

Anmerlc. der Red. Bekanntlich ist der Bundesrat,

auf Empfehlung des Eisenbahndepartement,
seither auf das Begehren eingetreten, indem er
die versuchsweise Einführung des Sommerfahrplans

auf 1. Mai 1902 angeordnet hat.

Vermischtes.

Zu erkennen, ob Holz trocken und
gut zum Bauen ist. Man halte das Ohr an
das eine Ende desselben und lasse an das
andere mit einem Schlüssel schlagen. Ist es
gut, so muss der Schlag deutlich gehört werden,
selbst wenn der Balken dreissig Meter lang ist.

Wie man die Reinheit des Wassers
erproben kann. Man fülle ein Glas mit dem
Wasser, das wir im Verdacht haben, thut ein
Stück Würfelzucker hinein und lasse es über
Nacht an einem nicht zu kühlen Ort stehen.
Ist das Wasser rein und frei von gesundheitsschädlichen

Substanzen, so ist es am Morgen
ganz klar; ist es aber milchig, dann thut man
am besten, solches Wasser nicht zu trinken.

Ein Mittel gegen" Seekrankheit
empfiehlt in der „Münchener Medizinischen Wochen-
8chrifttt Privatdozent Dr. K. Heinz (Erlangen),
welches von Jedermann leicht in Anwendung
gebracht werden kann. Das hervorstechendste
und auch lästigste Symptom der Seekrankheit
ist das Erbrechen. Durch die Schaukelbewegungen

des Schiffes wird ein Reiz auf das
Brechcentrum im Gehirn ausgeübt, und vom
Brechcentrum wird dann das Erbrechen .ausgelöst.
Das Brechcentrum ist nun im Gehirn dem
Atmungscentrum benachbart, und auch
funktionell bestehen zwischen Atmungs- und
Brechcentrum die engsten Beziehungen. Man kann
einen irgendwie entstandenen Brechreiz
unterdrücken und das Zustandekommen des Brechaktes

verhindern, wenn man rasch hintereinander
eine Anzahl tiefer Atemzüge vollführt. Was
mag nun die Ursache dieses eigentümlichen
Verhaltens sein? Durch die vertiefte und
beschleunigte Atmung wird der Sauerstoffgehalt
des Blutes erhöht und die Erregbarkeit des
Brechzentrums wird so stark herabgesetzt, dass
der kurz vorher unwiderstehlich scheinende
Brechreiz überwunden werden kann. Für diese
Annahme hat Dr. Heinz einen experimentellen
Beweis zu erbringen getrachtet: Wir haben im
Apomorphin ein Mittel, das durch Reizung des
Brechzentrums mit absoluter Sicherheit
Erbrechen hervorruft. Dr. Heinz hat nun bei
einem Hunde die künstliche Atmung eingeleitet,
und auf diese Weise wurde das Blut des
Hundes reich an Sauerstoff. Sodann injizierte
er dem Hunde Apomorphin, und da ergab sich
ein interessantes Resultat: Der Hund erbrach
nicht. Wurde nunmehr die künstliche Atmung
unterbrochen, so zeigte der Hnnd
Würgebewegungen und Erbrechen. Durch ein weiteres
Exgeriment hat Dr. Heinz sich vergewissert,
dass die Unter-Erregbarkeit des Brechzentrums
und die Sistierung des Erbrechens thatsächlich
durch die Ueberfüllung des Brechzentrums mit
Sauerstoff herbeigeführt wird. Dr. Heinz hat
sich überzeugt, dass auch der Brechreiz der
Seekrankheit überwunden werden kann, wenn
man in rascher Folge tiefe Atemzüge vollführt.
Er macht auch Fälle namhaft, in denen es ihm
gelang, auf Grund dieser Atmungsvorschriften
Seekranke zu kurieren.

(Mittellangen fOr die Kleine Chronik werden etet« mit Denk entgegengenommen.)

Bergseen, respektiv HoehgebirgsBeen, soll es
laut dem „Freien Rhätier" allein in Graubünden
nicht weniger als 615 geben.

St. Beatenbergbahn. Die Personenfrequenz
steht bis Ende September mit 42,329 um 2108 höher
als im Vorjahr.

Interlaken. Das im Westbahnhöfquartier
gelegene Hotel Simplon ist pachtweise von Herrn F.
Häsler-Blaser, gleichzeitig Besitzer des Hotel des
Alpes in Wilderswyl, übernommen worden.

Chateaux d'Oex. Der Gemeinderat bewilligte
an die Kosten der Montreux-Zweisimmen-Babn
50,000 Fr. in Form einer Aktienübernahme zu diesem
Betrag. Der Gemeinderat von Rossigniöres bewilligte
30,000 Fr. unter dem Vorbehalt, dass die Bahnlinie
auf dem rechten Saaneufer gebaut werde.

Die Wengernalp-Bahn hat in der diesjährigen
Saison an 149 Verkehrstagen 95,696 Personen
befördert (Frequenz der Station Scheidegg) gegen

6,177 in 144 Verkebrstagen des Jahres 1900. Es
beträgt somit die durchschnittliche Tagesfrequenz
dieses Jahres 642, die des Vorjahres 667 Personen.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. Vom 5. bis
12. Okt. waren in Davos anwesend: Deutsche 405,
Engländer 244, Schweizer 259, Franzosen 80,
Holländer 58, Belgier 23, Russen 98, Oesterreicher 42,
Portugiesen, Spanier,. Italiener, Griechen 86, Dänen,
Schweden, Norweger 19, Amerikaner 30, Angehörige
anderer Nationalitäten 16. Total 1360.

Lausanne. En söjour dans les hötels de 1er et de
2e rang de Lausanne-Ouohy, du 28 sept. au 4 oct.:
Angleterre 1174, Allemagne 549, Suisse 717, France
1452, Amörique 499, Russie 243, Italie 178. Divers:
Autriche, Belgique, Pays-Bas, Espagne, Danemark,
Etats balkans, Asie, Afrique, Äustralie, Turquie, 327.
Total 5085.

Uri. Das Haus an der Treib soll vor Verfall
bewahrt und in fachgemässer Weise restauriert
werden. So wurde vom Verein für Geschichte und
Altertümer beschlossen. Die Gemeinde Seelisberg
ist als Eigentümerin des Hauses um Mitwirkung
angegangen worden, und da sie nicht unbeträchtliche
Einnahmen aus diesem Gebäude zieht, muss ihr an
einer zweckmässigen Renovation sehr gelegen sein.

Genöve. II est descendu ä Genöve du 1 juillet
au 30 septembre 18,556 ötrangers de plus qu'en 1900
dans le meme laps de temps. L'augmentation porte
principalement sur la clientöle franqaise avec 10,865,
Allemagne 2409, Angleterre 1835, Etats Unis 387,
le surplus est relatif ä la Hollande, Belgique, Danemark,

Suöde et Norwöge. Le chiffre total pendant
ces 3 mois atteint 89,725 qui est le plus haut chiffre
constats ä ce jour.

Verkehrswesen. Die Spezialkommission der
Sekretäre des Verbandes schweizerischer Verkehrsvereine

beschlose, die Verlängerung der Gültigkeitsdauer
der Retourbillets von und nach dem Auslande

anzustreben, die Vereinheitlichung der Zu- und
Abfuhr von Reisegepäck in den Bahnhöfen herbeizuführen

und die Abgabe der Fremdenführer gegen
ein kleines Entgelt womöglich allgemein einzuführen.

Sammelwuth. Eine eigene Art, sich Ansichtskarten

zu verschaffen, erdachte eine Dame in einem
Orte bei München. Sie schrieb auf eine
Hundertmark-Banknote mit Angabe ihrer Adresse: Bitte um
Zusendung von Ansichtskarten. Vor Kurzem
gelangte die Banknote in die Hände eines Kaufmanns
in Glauohau, der, wie wahrscheinlich viele Vorbesitzer,

gern dem Wunsche nachkam, aber auf der
Karte ersuchte, die Dame'möge dies durch Zusendung
eines Hundertmarkscheins vergelten, da Schreiber
solche sammle. ..V- ~ .w.

Handelsregister. Pierre Marie Lagger, von
Münster, in Saas-Fee, Emil Lagger, von Visp, in
Visp, Ernest Lagger, von Visp, in Visp, Marie
Mengis, geb. Lagger, von Lalden, in Visp, Clementine
Kluser, geb. Lagger, von Simpeln, in Brig, vertreten
durch Advokat Othmar Kluser, von Simpeln, in
Brig, haben unter der Firma Familie Severin Lagger
eine Kollektivgesellschaft gegründet, welche mit
dem 1. Februar 1901 ihren Anfang genommen. Der
Sitz der Gesellschaft befindet sich in Saas-Föe. Emil
Lagger hat die rechtsverbindliche Unterschrift der
Gesellschaft. Natur des Geschäftes: Betrieb des
Grand Hotel Saas-Föe, des Grand Hotel Bellevue
und des Hotel-Pension du Dom, in Saas-Föe, und
des Hotel und Bahnhofbüffet in Stalden, Wallis.

Offener Brief. Von einem Hotel ersten Ranges
am Genfersee, an welches von England aus die Frage
gestellt wurde, ob es drei Personen ä Fr. 5.— per
Tag, inkl. Wein, Licht und Heizung, aufnehmen
wolle, erhalten wir folgendes Schreiben: „Beiliegend
übersende Ihnen einen Brief, aus dem Sie ersehen
werden, was die Reisenden jetzt für Fr. 5.— per
Tag Pension noch alles von einem Hotel 1. Ranges
vorlangen. Das ist schon das ,non plus ultra",
vielmehr der Gipfel der Unverschämtheit, was mir
in meiner Praxis seit 15 Jahren vorgekommen ist.
Es giebt leider GotteB auch in unserer Gegend Hotels
allerersten Ranges, die zu einer gewissen Jahreszeit
Gäste zu Schundpreisen aufnehmen, um nur Jemanden
im Hause zu haben, und darauf stützt sieh dann
mancher Fremde und stellt Anfragen wie die
vorstehende. Wenn halbwegs eine gute Küche gegeben
wird, so kommt jeder Gast im Minimum mit diesen
Posten allein auf Fr. 6.— per Tag zu stehen, wo
bleibt dann nun noch das Andere 1"

Einst und jetzti Dieser Tage wurde der Helmknauf

des Nydeckturmes in Bern heruntergenommen
und geöffnet. Nebst anderm fand man darin folgende
Notizen über Lebensmittelpreise vom Jahre 1807:
Bern löten September 1807. Ochsen-Fleisch das
Pfund 2 bazen 1 kreüzer, Kuh-Fleisch das Pfund
2 baz., Kalb-Fleisch das Pfund 2 baz. 1., Schaf-,
Fleisch das Pfund 2 baz. 1 kreüzer, Sohwein-FleisoK;
das Pfund 3 bazen, Speck geräuchert das Pfund
4 bis 5 bazen, Anken das Pfand 5 bazen, Wein in
der Schweiz gewachsen von 4 bis 15 bazen die
Maas. 3. Brbdt-Tax für den Herbstmonat 1807.
1 Pfund Brodt, rauhes 4 kr., 2 Pfund 8 kr., 3 Pfund
12 kr., 4 Pfund 16 kr. Brodt von einzügigem Mehl,
ohne Zusatz 1 Pfund 5 kr., 2 Pfund 10 kr:, 3 Pfund
15 kr., 4 Pfund 20 kr. Brodt, von zweyzügigem oder
weissem Mehl 1 Pfund 5 kr. 1 Vierer, 2 Pfund 11 kr.,
3 Pfund 16 kr. 1 Vierer, 4 Pfund 22 kr. Ein Kreuzer-
werthes Mütschlein soll wägen 5*/s Loth. Also
bestimmt den 26ten Augsten 1807 durch den Stadt-
Rath von Bern.

Neuchätel. Une maison de Berne est en
pourparlers avec le döpartement födöral des postespour
remplacer, de NeucMtel ä Chaumont et vice-versa,
le transport en diligence par le transport en
automobile. A la suite d'un concours ouvert par elle
entre nombre de fabriques d'automobiles, elle a trouvö
dans une certaine marque les garanties dont elle ne
peut se passer pour obtenir la concession feddrale.
Celle-ci serait donnde, ä titre provisoire, pour une
annee, pdriode durant laquelle les automobiles
rouleraient concurremment avec les diligences; si
l'essai dtait satisfaisant, la concession deviendrait
definitive et les voitures postales disparaitraient sur
ce parcours. Au lieu du break de 12 chevaux de
force il y aurait un omnibus automobile de 15 cheveaux,
capable de transporter 12 personnes, outre le mdca-
nicien et 250 kilogrammes de bagages. L'entreprise
pense dtablir un service allant du ler avril au ler
novembre, — le service postal actuel ne va que du
15 juin au 15 septembre. Elle songe ä faire payer
la course simple 1 fr. 50 et la double course 2 fr.
50, — la poste demande 2 fr. pour la premiöre et
3 fr. 60 pour la seconde.

Theodor Müller Der in weitesten Kreisen
bekannte und verehrte Präsident des 400 Vereine
umfassenden Deutschen Gastwirte-Verbandes Heri-
Theodor Müller ist kürzlich nach längeren Leiden
im Alter von 68 Jahren gestorben. Herr Müller
hatte vor mehreren Wochen beim Probefahren
gekaufter Wagenpferde das Unglück, von einem
derselben Hufschläge an den Kopf zu erhalten, demzufolge

er schwer verletzt vom Wagen stürzte, auf
dem er sich mit seiner ältesten Tochter befunden
hatte. Kurz darauf zeigten sich die Anzeichen einer
akuten Lungenentzündung, und so war jede Hoffnung
auf die Erhaltung des Vielen so teuren Lebens
geschwunden. Der Deutsche Gastwirts-Verband widmet
dem Verstorbenen folgenden Nachruf: „Auf's Tiefste
erschüttert stehen wir an der Bahre eines Mannes,
dessen glänzende und reiche Geistesgaben ihn in
hervorragendstem Masse zur Führung der von ihm
begründeten grossen Körperschaft befähigten.
Beseelt von einer seltenen Schaffensfreudigkeit,
ausgerüstet mit einer eminensen Arbeitskraft und dem
Hort deutscher Gewissenhaftigkeit und Pflichterfüllung,

hat er den Kreis seiner Pflichten treu
ausgefüllt und das Werk seines Lebens, den Deutschen
Gastwirts-Verband, zu hohem Ansehen und
ungeahnter Blüte gebracht. In den Annalen des
Verbandes wird sein Name fortleben, als der eines
seltenen, reichbegnadeten Mannes."

Darf eine Dame im Hotel rauchen? Bisher
war nur das Rauchen der Damen in der Eisenbahn
eine schwierige Frage; in London hat sich jetzt
auch ein Streit erhoben, ob eine Dame im Hotel
rauchen darf. Ein dortiges Blatt erzählt nämlich:
Eine bekannte Dame der Londoner Gesellschaft, eine
„honorable", erregte am Sonntag Nachmittag in
St. Ermins Hotel grosse Sensation. Sie setzte sich
bequem in einen Sessel ä la Louis XV., und während
ihr Dachshund sich ihr zu Füssen legte, zündete sie
sich behaglich eine egyptische Cigarette an, die sie
in einer hübschen Bernsteinspitze im Munde hielt.
Da verbreitete sich Unbehagen in den Reihen der
Gäste, deren Gedanken über Etikette aus den
fünfziger Jahren stammten. Eine Deputation wurde
ernannt und zu dem Manager Richardson geschickt,
um ihm die betrübende Thatsache mitzuteilen, gleichzeitig

aber auch freundlioh darauf hinzuweisen, dass
die Dame ihre Cigarette ausgehen lassen müsste,
sonst würde es Verdruss geben. Der Manager
fühlte sich in der Lage eines Mannes, der auf einer
Seite von einer Flutwelle und auf der anderen von
einem Prairiefeuer bedroht wird. Da kam ihm eine
glänzende Idee. Er schrieb der Dame einen höflichen
Brief, gab ihr zu verstehen, dass die Gäste gegen
ihren Dachs etwas einzuwenden hätten, und hoffte
dabei, sie würde lieber gehen als ihren Hund
aufgeben. Er hatte sich getäuscht. Die Dame forderte
Mr. Richardson auf, in ihr Zimmer zu kommen, damit
sie die Frage freundschaftlich mit ihm besprechen
könnte. Einige Zeit vermied der Manager dies, aber
schliesslich musste er die Prüfung auf sich nehmen.
Die schöne Sünderin eröffnete die Unterhaltung,
sagte, sie könne ganz gut ohne den Hund leben und
sie wäre froh, wenn er aufs Land gesohickt würde.
Da musste Richardson mit zitternder Stimme
gestehen, dass es nooh ein zweites Hindernis gebe, und-
dass das Cigarettenrauchen weit ernsthafter wäre.
Da aber entrüstete sioh die Dame und sagte: „Ich
werde sogleich das Hotel verlassen und niemals
wieder diese Schwelle betreten." Sie klingelte,
forderte ihre Rechnung und rief dem Manager, der
sich schleunigst zurückzog, zu: „Niemals in meinem
Leben habe ich etwas derartiges gehört. Der Brauch,
dass Damen in Hotels Cigaretten rauchen, ist jetzt
in ganz Europa und Amerika fest begründet." Eine
halbe Stunde später hatte sie mit Zofe, Gepäck und
Hund das Hotel verlassen.

Si non ö vero 6 ben trovato. Im Feuilleton
der „Nat.-Ztg." lesen wir folgende launige Episode:
„Ja, ja — an der Table d'höte kann man seine
Pappenheimer kennen lernen; und wenn man zum
Beispiel für sein Leben gerne Forellen isst und es
fügt sich, dass man immer just am andern Ende
der Tafel sitzt, als da, wo mit dem Servieren der
Forellen begonnen wird und man muss zuschauen,
wie ein Paar Engländer, die oben an uns sitzen, den
Servierteller, auf dem die Forellen winken, rein
ausplündern, dass nur noch ein paar magere Schwänzchen

der edlen Bachbewohner für uns weiter unten
Sitzende übrig bleiben, dann regt sioh schliesslich
ein wilder Groll in unserem Busen und man sinnt
auf Mittel zur Abhilfe in solcher Not. Und siehe
da, das Mittel fand sich, ein ganz probates, und ich
will es zum Besten all Derer, die jemals in eine
ähnliche Lage kommen, hier mitteilen- Bekanntlich
sind die Engländer von einer ganz fabelhaften
Ehrerbietung für ihr Herrscherhaus und seine Mitglieder
erfüllt. Aus diesem Gefühl rührender Verehrung
heraus entstand das bekannte englische Nationallied
„God save the Queen", welches das Herz eines jeden
Engländers, wenn er es hört, hoch begeistert.
Sobald irgendwo die ersten Töne dieses Liedes
erklingen, erhebt sich der Engländer, sei er wo er
wolle, von seinem Sitz, entblösst sein Haupt, die
Bulldogpfeife entsinkt seinem Munde und so harrt
er in seelenvoller Verzückung, bis der letzte Ton
verklungen ist. Nun stand in einer Ecke unseres
Speisesaals ein Musikautomat, der gegen Einwurf
eines Zehnrappenstücks in die dafür bezeichnete

-Spalte den „lustige Schwizerbue"- und" andere
liebliche Schweizerlieder zum Besten gab. Wir
Gebildeten straften dieses Möbel, an dem nur die Kinder
ein aufrichtiges Vergnügen hatten, selbstverständlich
mit geziemender Verachtung, bis einmal Jemand,
der an einem regnerischen Nachmittag aus höchster
Verzweiflung das ganze Repertoire des alten Kastens
über sich ergehen liess, die bedeutsame Entdeckung
machte, dass der Automat auch „Rufst du mein
Vaterland" spielen konnte. Der Herr, der diese
Entdeckung machte, ass Forellen für sein Leben
gern. Er war aber ausserdem ein Pfiffikus und so
reifte in seinem Kopf sofort ein genialer Plan, den
er auch richtig zur Ausführung brachte. Und als
das nächste Mal an der Table d'höte die Saaltoohter
mit einem prächtigen Gericht schöner blaugesottener
Forellen anmarschierte und alle Zeichen darauf
deuteten, dass sie mit dem Servieren wieder an der
englischen Ecke der Tafel beginnen würde, da erhob
sich unser Freund ganz leise von seinem Platz,
schlängelte sich in unauffälliger Weise zu dem
Musikautomaten hin, opferte einen Obolus — und alsobald
erklang in weihevollen Orgeltönen, die nur hie und
da durch einen nicht dazugehörigen Quikser
unterbrochen wurden, „Rufst du mein Vaterland" durch
den Saal. Bekanntlich hat das Lied just dieselbe
Melodie, wie die englische Nationalhymne. Bei den
ersten Tönen spitzten unsere Engländer die Ohren;
einen Augenblick lang waren sie starr vor Erstaunen;
aber dann schnellten sie von ihren Sitzen auf, wie
Ein Mann, und ehrfurchtsvoll und unbeweglich
fröhnten sie der Ehrerbietung für ihr Herrscherhaus.
Und da der liebe, der herrliche Automat die
angenehme Angewohnheit hatte, wenn er einmal
losgelassen war, gleich drei Strophen hintereinander zum
Besten zu geben, so gingen die schönen Forellen
unterdessen hinter dem Rücken der in
Vaterlandsbegeisterung schwelgenden Engländer vorüber bis
zu uns, wo sie mit aufrichtiger Freude in Empfang
genommen wurden. Dieses Mal musste dann Old
England mit den mageren Schwänzchen vorlieb
nehmen."

Kochen und Essen bei den sogenannten
Bantuvölkern. In seinem jüngst in Brüssel
erschienenen Werke „Essai snr le Systöme öconomique
des primitifs" schreibt Albert Thomar u. a.: Ganz
im Gegensatz zu uns Europäern, bei denen sich die
Familie zu den Mahlzeiten gern vereinigt, und denen
gemeinsame Tafelfreunde ein Mittel zur Erhöhung
der Geselligkeit sind, isst und trinkt der Neger gern
allein, will dabei unbeobachtet sein. Das gilt vom
schwarzen Despoten wie vom ärmsten Unterthan.
Cameron berichtet z. B. aus Urna: „Für alle Warna
gilt das Gesetz, dass sie sich selbst Feuer anzünden
und seiest ihre Speisen kochen. Kasongo (der
Herrscher) allein hält sich nicht an die Vorschrift
gebunden; nur wenn zufallig keiner der Köbhe in
der Nähe ist, lässt er sich herab, es mit eigener
Hand zu thun. Keiner gestattet, dass andere ihm
zusehen, wenn er isst oder trinkt, und doppelt
bewahrt man die Heimlichkeit dem anderen Geschlecht
gegenüber. Oft sah ich, wenn einem Bier gereicht
wurde, dass er ein Tuch vorhalten liess, um sich
während des Trinkens dahinter zu verbergen." Der
Gebrauch, sich beim Trinken zu verhüllen, wird von

vielen Afrikareisenden beriohtet. Naoh Coquilha
verhüllt am obern Kongo der Häuptling sein Gesioh
und leert dann sein Trinkgefäss, und ähnlich
erzählt Pater Merlon ebenfalls vom Kongo, „dass die
Frau des Häuptlings sioh derart von diesem
abwendet, dass sie sich Rücken gegen Rücken mit
ihm stellt, und die Augen schliesst, während er
trinkt." In der Regel bereitet die Frau das Essen,
aber abgesehen von einzelnen Gegenden nn der
Küste verspeist es jeder für sich: die Frau in ihrer
Hütte und der Mann in der seinigen. Kein Familienmitglied,

so sagt der deutsche Reisende Pogge von
den Baschilange, bekümmert sich beim Essen um
das andere; während die einen essen, kommen und
gehen die anderen, wie es ihnen gerade passt, dooh
essen die Frauen meist mit den kleinen Kindern
gemeinschaftlich. Ferner beriohtet dieser Reisende
aus dem Reioh des Muata Yamwo, dass beim Trinken
von Palmwein solohe, die kein Tuoh hatten, wenigstens
die Augen schlössen, und ein Häuptling „sich dieser
für ihn in Gesellschaft unpassenden Beschäftigung
enthielt." Niemand, so erzählt Pogge an anderer
Stelle, darf dem Essen und Trinken des Muata Yamwo
beiwohnen, und wer unvorsichtiger Weise den
Herrscher dabei überrasche, würde unbedingt mit
dem Tode bestraft werden. Uebrigens hatte auch
der Muata Yamwo seine eigenen Köchinnen. Sogar
dort, wo Familienmahlzeiten vorkommen, wie am
Stanley-Pool, essen die Mädchen dooh oft nur mit
der Mutter und die Söhne mit dem Vater. Wo der
Mann der Reihe naoh bei seinen verschiedenen
Weibern in deren verschiedenen Hütten wohnt,
zündet, wie Storms vom Tanganyka beriohtet, die
betreffende Frau in ihrer Hütte zwei Feuer an und
kocht die Mahlzeit für den Mann auf dem einen,
die ihrige auf dem anderen Feuer. Gegessen wird
zu bestimmter. Tageszeit, so im Kongostaat unter
dem Aequator morgens und abends, am Stanley-Pool
mittags und abends. Hier, wo Familienmahlzeiten
vorkommen, verteilt das Haupt der Familie das
Essen unter alle; unter dem Aequator wird auf
Bananenblättern oder auf Schüsseln für alle gemeinsam

„serviert". Die eigentümlichen Sitten des Alleinessens,

Verhüllen und Abwenden, sowie des Selbst-
koohens, die übrigens auoh bei den Naturvölkern
anderer Erdteile sehr oft vorkommen, hängen wohl
mit der abergläubischen Soheu vor dem „Bösen
Blick", der Furcht vor Zauberei und Vergiftung
zusammen. Der Afrikaner traut in dieser Beziehung
nicht einmal seinen nächsten Familienangehörigen.
Wos das Alleinessen der Weiber anlangt, so äussert
sich darin wohl auch dio untergeordnete Stellung
der Frau in Afrika.

Einem Wirtshaus-ABC, für welches die
Fachzeitschrift „Küche und Keller" in Hamburg
Konkurrenz eröffnet hatte, entnehmen wir folgende
Sprüche:

Als Gastwirt muss mau es versteh'n
Mit allen Mensohen umzugeh'n,
Denn der will grob behandelt sein
Und jener wiederum sehr fein.

Bier erfordert dreierlei:
'nen ehrlich' Mann, der Brauer sei;
'neu Wirt, der schänkt, dass es ihm frommt,
'nen Gast, der trinkt und wieder kommt.

Civil und Militär:
Als Gast gelt' keiner mehrl

Durch Freundlichkeit und Entgegenkommen
Ist mancher schon emporgekommen.

„Es wird kein Meister geboren",
Doch meinen viele Thoren,
Zum Wirte sei Jeder von selbst gesohickt,
Wenn nur mit der Konzession beglückt.

Fleissiges Gesind'
Halt wie dein eigen Kind I

Gäste richtig zu behandeln
iBt schwerer als auf Seilen wandeln.

Kartenspielen mit seinen Gästen
Wird einen Wirt wohl niemals mästen.

Lasa' die Augen sprechen, schon' die Kehle
Und mit Ruhe erteile Befehle!

Mach' dein Gasthaus
Nicht zu deinem Wirtshaus!

Ohne eine Frau
Ist die Wirtschaft flau.

Quäle den Gast niemals mit Fragen,
Sollst du es wissen, wird er dir's sagen 1

Richtig muss die Uhr stets geh'n,
Die im Wirtshaus ist zu seh'n.

Stammtisch heisset man die Stelle,
Wo tagtäglich in der Schänke
Stets dieselben Leute schimpfen
Ueber Kellner und Getränke.

Wirtes Name
Ist die beste Reklame.

Zank und Streit
Mit Gästen meidl
Nur eins begehr' —
Die Wiederkehr.

Thcatet*.

Repertoire vom 27. Oktober bis 3. November.

Stadt-Theater in Zürich. Sonntag: Der polnische
Jude. Montag: Liebelei und Esther. Mittwoch: Die
Zwillingsschwester. Donnerstag: Die rote Robe. Freitag:

Othello. Samtag: Weh dem, der lügt. Sonntag:
Carmen.

Hiezu als Beilage: Offertenblatt der „Hotel-Revue."

Verantwo-tliobe Redaktion: Otto Amsler.

Centraibureau
Sammelstelle für nichtkonvenierende

Rabatt- u. Annoncen-Zirkulare.

Seiden- Fr. 4.90

und höher I — 4 Meter — franko ins Hausl Muster zur
Auswahl, ebenso von schwarzer, weisser und farbiger
„Henneberg-Seide" für Blousen und Roben, von 95 Cts.

bis Fr. 23. 30 per Meter.

Nur acht, wenn direkt von mir bezogen.

G. Henneberg, Seiden - Fabrikaiit, Zürich.



STEINMANN-VOLIiMElt, ZURICH
Grosses Lager garantiert reeller osfsehweizeriseher Landweine

EW~ sowie nur echter Marken Champagner - Weine.
MOlf Of OL

von279

A. DE LUZE & FILS, BORDEAUX
füi* die Sehmeiz, Elsass « Lothringen, Königreich Italien and l^h/iera.

m

Moderne Tapeten
deutsche, französische und englische Fabrikate.

Salubra- Tapeten (Alleinverkauf)

Schweizer Fabrikat, enorm solid, waschbar, desinfiziorbar.

Inqrain- Tapeten
satte, warme Farben-Effekte, schöne, stoffliche Wirkung.

Sanderson's Tapeten (Beneralagenturf

erstklassiges, englisches Fabrikat, wunderschöne Friese.

Linerusta- Tapeten
Patent-Relief, SystemWal ton; schönster Ersatz für Holztäfel, billiger.

Engl. Plafond-Tapeten (Alleinvertretung erster Firmen)

plastische Wirkung, leichtes Material, höchste Solidität.

Musterkarlen und Kataloge auf Wunsch umgehend franko.

Voranschläge prompt.
Civile Preise. Sorgfältige Ausführung.

Ausführung grösserer und subtiler Arbeiten durch
geschultes, zuverlässiges Personal.

J. ßlculct*, Tapetenlager,
ZÜRICH

38 Bahnhofstrasse 38.

Chef de peeeption- oder
Klassierer-Stelle

sucht junger Mann, Deutschschweizer, der drei Hauptsprachen
mächtig. Beste Referenzen und Zeugnisse aus Häusern ersten
Ranges. Offerten unter Chiffre H417R an die Expedition d. Bl.

V Zu verkaufen. "WH
Aus Alters- und Gesundheitsrücksichten in

Graubünden in einem bekannten und gut besuchten Kurorte an einer
Hauptverkehrsroute ein altrenommiertes

HOTEL
mit gangbarem Restaurant und Sailen (Jahresgeschäft).
Schöne Rendite nachweisbar.

Nähere Auskunft erteilt der Beauftragte
Hans Steininger,

H2134G 458 Liegenschafts- und Rechtsagentur,
RORSCHACH.

Bade-Etablissement od. Kurhotel
I. Ranges

zu pachten event, zu kaufen gesucht
und zwar für 1903. Namhafte Anzahlung kann geleistet werden.
Grösste Diskretion zugesichert, anderseits jedoch auch
beansprucht. 0Herten befördert die Expedition dieses Blattes unter
Chiffre H479R.

Dirigierender jdrzt —
einer Kur- und Wasserheilanstalt sucht wegen Verkauf
des Etablissements ähnliche Stellung. 478 Zäi0761

Betrellender ist ein jüngerer Arzt, mehrerer Sprachen kundig,
mit guter Ausbildung, speziell auch in der gesamten
Hydrotherapie. Prima Referenzen in Bezug auf Studien, Ausbildung
etc. zur Verfügung. Später eventuell finanzielle Beteiligung. Nur
erstklassige reflektierende Etablissemente wollen schriftl. Offerten
unter Chiffre Z. P. 7440 an Rudolf Mosse, Zürich richten.

Der beste, billige, höchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NACH LONDON
geht über Strassburg-Brüssel-

Ostende -Dover
Einzige
Route

welche drei Schnell-Dienste täglich führt,
welche einen direkten Schnell-Dienst mit durch¬

gehenden Wagen III. Kl. führt,
deren nene Dampfer so bequem ausgestattet sind und
welche unter Staatsverwaltung steht

von Basel in 17 Std. nach London.
nr* Fahrpreise Basel-liOiirion:

Einfache Fahrt (15 Tage) I. Kl. Fr. 119.40 II. Kl. Fr. 88.65
Hin- u. Rückfahrt (45 Tage) I. Kl. Fr. 198. — II. Kl. Fr. 146.65

Seefahrt nur 3 Stunden.
FahrplanbOcher and Auskunft erteilt gratis die Kommerzielle Vertretung der Belgischen

Staatsbahnen und Pestdampfer, Kirschgartenstrasse 12, Basel.

Qebrüder SchwabenlanO, jtiannheim, g 7; 38-46

' > ' Specialität: r Prämiirt:
Prämlift: _

Qedisgene JCüchen-Einrichtungen
S A f. V Frankfurt am Main 1900

* für Ijotels, Restauranis und Cafes n

I
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Knotenpunkt-
Bahnhof-Hotel
in Stainach (Ohersteiermark), samt
Wein- und Getreidehandlung,
Bäckerei etc. und grösserer Oeko-
nomie wegen Gerichtsfall für 80,000
Gulden verkäuflich. Anzahlung nach
Uebereinkommen. Rest bleibt zu 41/2
und 5°/o liegen. Auskunft durch

Franz Würschinger, 461
Stainacli (Obersteiermark).

On cherche un gärant
pour hötel-restaurant. 40 chambres.
Station halnöaire. Savoie (France).
S'adresserä: E. Poncet, görant d'im-
meubles ä Genöve. 457

Kurarzt.
Jüngerer, gut ausgebildeter-

Arzt, mehrere Sprachen
sprechend, sucht für kommende
Wintersaison (resp. das ganze
Jahr oder kommende Sommersaison)

Stellung als Kurarzt,
resp. leitender Arzt einer
Anstalt oder Sanatorium. Beste
Referenzen zurVerfügung. Event, spätere
finanzielle Beteiligung nicht
ausgeschlossen. Schriftliche Offerten unter
Chiffre Z. N. 7438 an Rudolf
Mosse, Zürich. 477 Zäl0760

Billard-Cuch!
WF" Preisgekrönt! Eig. Fabrikat.

Vers, in ganzen Stücken, meterw.,
auch einz. Banden, Preis Fr. 3'/2—20,
Breite 120—200 cm. Muster gratis u.
franko. W. Reinicke, Tuchfabrik,
Finsterwalde, gegr. 1829. 423 H5100Q

Lugano Massagno
Zu vermieten anf April 1912

ein Wohnhaus
in prächtiger Lage, an der Kantonsstrasse

Lugano-Bellinzona gelegen,
7 Minuten vom Bahnhof Lugano
entfernt, mit ca. 20 Lokalen, Keller,
Estrich etc., nebst Garten und
angrenzendem Pflanzfand. 431 h.2961.0.

Sehr geeignet für Hotel-Pension.

Für Näheres wende man sich an

Giuseppe Talleri, Massagno.

MAISOINI FOND&E EN 1811
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Elektrisches Licht

Personenaufzug

Dampfheizung

BASEL
mit neu eröffnetem Anbau.

95 Betten. * Badzimmer.

Vestibule

Billardsaal

Restaurant

=\x=

Statt besonderer Anzeige mache ich hiemit meinen werten Herren Kollegen
und einem weitern verehrl. Publikum die ergebene Mitteilung, dass ich das von
Frau Wwe. Lorenz sei. käuflich erworbene „HOTEL METROPOLE & MONOPOLE"

seit l. Oktober übernommen habe. Dasselbe ist vollständig umgebaut,
bedeutend vergrössert und mit allem Komfort der Neuzeit ausgestattet. Es wird
mein stetes Bestreben sein, mit allen Kräften dafür zu sorgen, dass auch der
Betrieb des Geschäftes allen Ansprüchen, die an ein gutgeführtes Hotel gestellt
werden, genügen wird und bitte ich daher meine werten Herren Kollegen um
gütige Weiterempfehlung. Hochachtungsvoll T „L. Bazzell,

bisher Eden Hotel, Luzern.
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Bcrndorfcr IHctallwaarcnfabrik
ARTHUR KRUPP

Niederlage in Luzern bei JOST WIRZ, Pilatushof.

!• trOBY« Nans Im* Ist Sans Hltals suitsas.

Vollkommener Ersatz
für echtes Silber.

Das BerndopferAlpacca-Silber besteht aus
silberweissem Nickelmetall, genannt Alpacca
und aus garantiert reinem Silber. Die Silber-
Auflage beträgt 90 gr. per Dutz. Esslöffel
und Gabeln. Gravierungen von Monogrammen

etc. können jederzeit angebracht werden,

denn das Metall ist durch und dureh
silberweiss.

Die Berndorfer Alpacca-Silber-Service sind
dem praktischen Bedürfnisse angepasst und
lUr den strengen Gebrauch berechnet; sie
geniessen als sogenanntes Hotelsilber einen
Weltruf und sind für grosse Hotelbetriebe,
Restaurants etc. unentbehrlich. Jede
gewünschte Auskunft, sowie illustrierte Preis-
bücher versendet kostenlos:

Jost Wirz, Luzern
JPilatushof.
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Aus einem Stück hergestellte Rein-Nickel-Kochgeschirre. 451

Fachschule Kellner
und 2-monatliche Spezialkurse für

HoteHnclilialtßr,
Prospekt von F. de Laerolx in

Frankfurt a. M. (H 6.9357) 312

£ —2.
i 2 5.2 » PS S

Tüchtiger Hotelier
sucht ein Hotel oder Pension mit 40—60 Betten und nachweisbarer

Rendite, Sommer oder Wintergeschäft

zu pachten oder zu kaufen.
Offerten an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 444 R.

Zu verkaufen
auf erstem Fremdenplatz im Berner Ober- IIATri (Jahresland,

ein sehr komfortabel eingerichtetes nU I £L geschäft)
an günstigster Lage, mit bester Clientele. Grössere Anzahlung
erforderlich. Association oder Pacht nicht ausgeschlossen. —
Antritt event, sofort.

Offerten an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 390 R.

Zu verkaufen oder zu vermieten
in Leubringen ob Biel das

Hotel-Pension Beau-Site
Neubau mit modernsten Einrichtungen,
schäft für tüchtige Wirtsleute.

Beste Lage. Gutes Ge-
438 B4755Y

Anmeldungen bei dem Besitzer E. A. Meyer in Leubringen.
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In schönster und vorteilhaftester Lage ist zu
übergeben: eine bestrenommierte

Wm~ m

mit gemachter Clientele. Ernstgemeihte OlTerten befördert

die Expedition d. Blattes unter Chiffre H 472 R. I

Grandes Encheres de Mobilier
ä NEUCHATEL.

Le Lundi 4 Novembre 1901, et les jours suivants,
des 9 heures du matin, 1'Office des faillites de Neuchätel
vendra par voie d'encheres publiques, ä l'Hötel du Faucon,
l'actif mobilier dependant de la masse Jules Glükher-Gaberel,
tenancier d'hötel, mobilier dont suit le detail:
1° Restaurant: 8 tables antiques, 2 longues, 2 de service,

48 chaises, 4 glaces, plateaux, porte-parapluies, pendule de

Vienne, etc., etc.
2° Salle ä manger: 8 tables d'hötes, 3 rondes, 3 de service,

2 banquettes, 4 glaces, 36 chaises, pendule, etc., etc.
3° Fumoir: 6 tables ä coulisses et autres, 14 chaises, 2 glaces,

tapis de table, etc., etc.
4° Bureau: 1 secretaire, 2 pupitres, 1 canape, glace, pendule,

buffet, tabourets, etc., etc.
5° Salon: table ovale, fauteuils, chaises rembourrees et autres,

grande glace, tapis de moquette, etc., etc.
6° Le mobilier de 36 chambres de voyageurs, compose

de: 1 lit complet, 1 table de nuit, 1 lavabo, 1 glace, 1

canape, 1 table carree, 2 chaises et divers objets.
7° Materiel de cave et d'encavage: Vins du pays et et rangers.

Outre le mobilier enumere ci-dessus, on vendra une quantite
d'objets dont on supprime le detail.

La rente a lieu au comptaut.
Les offres pour l'achat en bloc de tout ou partie

du mobilier, dont le detail precede, seront examinees
jusqu'au Ier Novembre 1901.

Pour tous renseignements s'adresser ä l'Office des faillites
soussigne.

NEUCHATEL, le 8 Octobre 1901.

Office des faillites de Neuchätel
459 Le Pröposö:

A. Perin, avocat.

A vendre ou ä louer
pres d'une gare imporlante du Valais, un bon petit hotel,
tres frcquente.

Adresser les offres ä l'administration du journal sous
chihre H 441 R.

HOTEL
zu verkaufen.

Wegen Zurückziehung vom Geschäft ein gut besuchtes,
renommiertes und ganz modern eingerichtetes Hotel in der
bedeutendsten Kurstation der italienischen Schweiz zu verkaufen.
Herbst-, Winter- und Frühlingstation.

Offerten an die Expedition d. Bl. unter Chiffre H 266 R.

Plus de maladies eontagieuses
par l'emploi de

l'Ozonateur.
Desinfecteur, antiseplique, purifiant Fair, d'un partum

agreable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les salles d'ecoles, höpitaux, chambres de malades,

Water-Closets, etc.

En usages dans tous les bons hotels, etablissements

publics et maisons bourgeoises.

Nombreuses references.

Agent general: Jean Wäffler, 22 Bonld Helvetique, Geneve.

CHAMPAGNE
Pommer}' & Cfreno, Heim

CARTE BLANCHE I SEC I EXTRA SEC
GOUT FRANCIS. | • AfcfEHiCAJN | ANGLAIS

ftjnf general fKf \r. Suisse, l'Halte,' c!c.. A. A. DELVAUX. NEUILIY-SUR-SEI«.

BS8&k

Spezialität in Bügelmaschinen
mit Gas- oder Dampfheizung, elastischer Pression und
automatischem Einlassapparat für Hand- u. Motorbetrieb.
Einziges System, womit gestärkte Gardinen gebügelt werden können.

Maschinenfabrik ©. §cgniii, Mülhausen i. E.

Prospekt und Preisliste gratis und franko. 1269

Xu verkaufen.
In einem stark frequentierten Kurort des Berner

Oberlandes ein

«Hotel nebst ©ependenzen *
mit 100 Fremdenbetten. Das Haus enthält alle erforderlichen
Gesellschaftsräumlichkeiten. Günstige Kaulsbedingungen.
Anzahlung Fr. 40—50,000. Kostenfreie Auskunft erleilt das
Sachwalterbureau Zulliger in Bern. 4(53 II4955Y

Direktor-Gerant.
Tüchtiges Ehepaar wünscht die

— Direktion
eines Hotels oder grösseren Restaurants zu übernehmen.
Beste Referenzen.

Offerlen beförd. die Exp. ds. Bl. unt. Chiffre H 397 R.

Londoner Phoenix
Englische Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuer und Chomageschaden.

Gegründet 1782.
Bezahlte Entschädigungen: Ueber 600 Millionen Franken.

Die Gesellschaft übernimmt Versieberungen auf Gebände, Mobiliar,
industrielle Risiken zu vorteilhaften Bedingungen. Sie besorgt ebenfalls die sog.
CHOMAGE-VERSICHERUNG (Betriebseinstelluug infolge Feuersbrunst).
Es empfiehlt sich dieselbe ganz besonders für die Herren Hotelbesitzer. Eine
grosse Anzahl Hotels jeden Ranges bereits gegen Chomage versichert.

Zur Erteilung weiterer Auskünfte, sowie zum Abschlnss von Versicherungsverträgen

beliebe mau sieb an die General-Agenten iu den verschiedenen
Kantonen, sowie an Herrn Alfr d Bourquin, Director der schweizerischen

Filiale in Neuenburg zu wenden.

Zu verkaufen.
Gutgehende, bekannte, kleinere PENSION

Prächtige Lage aufvon ca. 24 Betten und sämtlichem Inventar.
Anhöhe in einem grossen, industriellen Bezirkshaupt ort des Kantons

Zürich. Gutgehende Wirtschaft. Grosser Saal für
ca. 300 Personen. Stallung. Circa 4—5 Jucharten Wiesen und
Rehen. Preis sehr billig. Offerten befördert die Expedition
d. Blattes unter Chiffre H 470 R.

J. Brunschwyler, InstallationsgescMft, Bern
empfiehlt sich besonders den Titl.

i2i9 Hotels, Pensionen u. Bade-Etablissements
fiir Erstellung von

Bad- und Douchen - Einrichtungen * Closets-Installationen nach den neuesten Systemen.

Gesundheitsteehnisehe Anlagen
für

Spitäler, Schulen, Kasernen etc. ——
unter Zusicherung vorzüglicher und solider Ausführung.

Hötel ä veitdre.
A vendre dans la Suisse romande un hotel de Saison d'ete,

tout meuble. Etablissement de Ier rang, bains, hydrotherapie,
source d'eau excellente, grands pares, etc. Bonne clientele assuree.
Conditions favorables de prix et de paiement.

'Pour tous.renseignements s'adresser ä M. L. Rosset, Notaire
ä Montreux. 452

Tüchtige, kautionsfähige Geschäftsleute, die schon mehrere
•Jahre ein grosses Restaurant geleitet haben, sut'Iicn per
1. März 1902 in einer industriellen Ortschaft, wenn möglich
in der Nähe Biels, ein besseres

Cafe-Restaurant od. Hotel 11. Ranges
mietweise zu übernehmen. Späterer fian f nicht ausgeschlossen.

Offerten befördert die Expedition unter Chiffre H 471 R.

—- Hohe Ausstellungs-Auszeichnungen.

E. SCHMIDEN
Bierbrauer & Fabrikant

PRUNTRUT (Schweiz).
Gegrüntlot 1839.

Extrafeiner Essigsprit
Burgunder-Essig Pijon-5enf
Reiner Weinessig Düsseldorfer-5enf |

Alle diese Produkte
sind garantiert

chemisch rein und
Ia Qualität.

Essig-Essenz
Essig-Säure

Preislisten und
Muster

bereitwilligst
zu Diensten.

Pi$
sIIi
1

Mech. Leinenweberei mit elektr. Betrieb Stems'!

Handweberei

MÜH Ii Et* & Co.
Langenthal (Bern).

Wir sind die einzige Langentlinler l.einentirnm mit eigener
mechan. Websret und erbitten genaue Adressierung um
Verwechslungen mit ulml. lautendem hies. Geschäft zu Venneiden.

Nur garant. beste, haltbarste Qualitäten in

Rotel-Deinen
mit und ohne eingewob. Namen

Pas$ier-6tamines
für Kaffee, Saucen, Bouillon etc.

Brautaussteuern l

Tischzeug. Servietten. Kissenanzlige.

Leintücher, Küchen- und Officetücher,
Waschservietten. Schürzen etc.

in Wollzwirn. Leinen und Baumwolle.
Garant, beste zweckmassigste Qualitäten.

DureIi Sptv.i.i M-Iiiir irlituUKiMi 25—35"/,,
billiger als Konkurrenz.

Meterweise und fertig vernäht.
Vier grosse Albinos feinster Hand¬

stickerei jeder Art.

Direktor — Chef de reception
29 Jahre alt, verheiratet, sprachenkundiger Fachmann, in
sämtlichen Hotelbranchen erfahren, sucht passendes Engagement.
Jahresstelle bevorzugt. Prima Referenzen.

Offerten an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre
H 447 R.

Hotel-Direktor.
Junger, tüchtiger Mann, Schweizer, der das Hotelfach

in allen Teilen praktisch studiert, sucht, da die von ihm
bis jetzt geführten Hotels verpachtet werden, Stelle als
Direktor in Haus I. Ranges.

Offerten unter H474R an die Expedition d. Blattes.

Luftgas! Luftgas!
Gebrüder Burger, Emmishofen (Thurgau)

Spezialgeschäft für Beleuchtungswesen
Luftgas. — Acetylen. — Elektrisches Licht.

Generalvertretung der Amberger Gasmaschinenfabrik.
Prachtvolles, weisses, ruhiges Lieht.

Das erzeugte Gas ist nicht explodierbar, hat keiue giftigen Stoffe,
vollständig russ- und duustfrei. Der Motor kann in jedem kleinen Räume
untergebracht werden, bedaif keiner Wartung, einfachste Bedienung, Vorkenntnisse
in keiner Weise nötig.

Preise im Verhältnis zn anderen Liehtqnelleu:
16 Kerzen elektrisches Gtühlieht pro Stunde 4,s, Cts.
16 „ • Acetylen „ „ 3,00 n
16 „ Petroleum „ „ 2,25 „
16 „ Amberger Luftgas n „ 0,91 „mithin kostet die 60kerzige Luftgas-Glühliehtflamme pro Stunde 3 Cts.

Prima Zeugnisse von Staats-teilen, Behörden, Fatnikeu, Hotels, Privaten
wie Prospekte und Zeichnungen gerne zur Verfügung.

HOTEL
Zwecks Acquisition eines schönen Immeubles mit

guter, treuer Clientele an bedeutendstem Platze Italiens
sucht Interessent einen bemittelten, tüchtigen Fachmann
als Associe oder auch einen stillen Teilhaber.

Offerten unter H473R befördert die Expedition.

Ventilaiions^nlaggt
1080 erstellt für sämtliche Zwecke ä 1315 g)

J. P. Brunner, Oberuzwil (Kt. St. Gallen)
Spezialität fiir Trockenanlagen.

Ateliers de Constructions mäcaniques

ROB. SCHINDLER, LUCERNE
Speciality d'Ascenseurs et Blanehisseries pour Hotels.

Machines ä laver
Essoreuses syst, amiricain

Sichoirs
Calandes sicheuses

Disinfection, Essaugeage
Coulage, Lavage, Rinpage

Aznrage sans changer de macliiiie.

INSTALLATIONS

äe Blanehisseries mcdeles.

Lavage par mouvement de lessd
special, grand debit, pas d'usure,

süperbe travail.

Brevetö en Suisse, France, Alleinagne, Autriche, nongrie, Italie, Belglque,
Angleterre, Etats-Ullis.

Ascenceurs, Monte-charges, Honte-plats, hydranliqnes et electriqaes.
Plus de 200 installations en Suisse.

Exposition permanent© dos opparolls & Lucorne.
References des 1ers hotels. —¥* TELEPHONE. • Catalogue et devis gratuits.

Herausgegeben vom Offiziellen Centraibureau des Schweizer Hotelier-Vereins, Basel. Druok der Schweizer. Verlags-Druckerei, Basel.
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